
Les coulisses du Four à Bois ! 

April 2024 Behind the scene 

OUVERT DU MARDI AU SAMEDI 

COIN PIZZA:   OUVERT DU MARDI AU SAMEDI 
Coin cuisine :   Mardi, mercredi et jeudi  - L'ENTRE2

Vendredi et samedi  SURPRISE | L'ENTRE2- OU  LA CARTE

Avril 2024
Chers clients chéris,

Notre chef vedette a récemment ajouté une nouvelle ligne à 

son CV : papa ! Oui, vous a vez bien entendu. Notre maestro de 

la cuisine depuis 8 ans, jongle désormais avec son petit ''Ange '' 

et ses casseroles, ce qui signifie parfois qu'il est plus occupé à 

donner le biberon qu'à préparer vos plats.  Mais ne vous 

inquiétez pas, il fait de son mieux pour jongler entre les 

légumes et les langes !

Quant à nos tentatives de recrutement pour compléter l’équipe, 

eh bien, disons simplement que nous avons eu quelques 

"départs surprises". Nos "Chefs" ont disparu plus rapidement que 

nos pizzas au pepperoni un vendredi soir. Nous pensions avoir 

trouvé des perles rares, mais apparemment, elles étaient en fait 

des œufs de pâques, difficiles à trouver ... et vite disparus!

Mais rassurez-vous, chers clients, nous ne nous laisserons pas 

abattre. Nous sommes comme une pizza : peu importe les 

ingrédients, nous finissons toujours par sortir bien garnis et 

délicieux !

Merci de votre patience, de votre compréhension et de votre 

soutien. 

Avec tout notre amour et notre sens de l'humour, 

L'équipe du Four à Bois

Dépuis 2007 !

Ceci, explique cela ! 

Dear cherished customers,

Our star chef has recently added a new line to his CV: dad! 

Yes, you heard that right. Our culinary maestro is now 

juggling with his ''Little Angel'' and saucepans, sometimes 

finding himself more occupied feeding the baby than 

preparing your dishes. But fret not, he's doing his best to 

juggle between work and diapers!

As for our recruitment endeavors, well, let's just say we've 

had some "surprise departures". Our "Chefs" vanished faster 

than our pepperoni pizzas on a Friday night. 

We thought we had found rare gems, but apparently, they 

were more like Easter eggs – hard to find ... and fast 
gone !

But fear not, dear customers, we won't let this get us 

down. We're like a pizza: no matter the ingredients, we 

always come out well-topped and delicious! 

Thank you for your patience, understanding, and support. 

With all our love and sense of humor,

The Four à Bois Team

That explains it all! 

Since 2007 !

This explain it all !

OPEN TUESDAY TO SATURDAY



SOUPE DU JOUR 6 
Soupe ou the day 

CALMARS FRITS 
Fried calamaries 

15 

FRITES MAISON 6 
Home made friees 

POUTINE 
Home made french fries, cheese curds 
topped with a brown gravy. 

ENTRÉES

BRIE FONDANT  POUR 2 
Baked and melted Brie cheesse 
Cuit au four, coulant à souhait, coulis de 
sirop d’érable, petits fruits . Servi avec pain 
grillé  et petite salade du chef  

Baked in the oven, maple syrup coulis 
and berries. Served with toast and a 
small chef's salad 

22 

SALADE CESAR Caesar salad 15 

Vinaigrette maison, lardons, croûtons et parmesan 
Homemade dressing, bacon bits, crouton and Parmesan 

SALADE PRINTANIÈRE 

* Les arrivages de laitues et fines herbes  sont irréguliers, les disponibilités varient.

SALADE

STARTERS 

SALAD 

9 

PLATS 
TABLE D’HÔTE 

Inclus en formule table d’hôte 

Potage du jour 
Soup of the day 

Salade du moment 
Chef salad 

Feuilleté d’escargots 
Escargots in a cream sauce on puff pastry *** 

Café & Dessert 
Coffee & Dessert

Main dish 

CA.               TH 

| CÔTES LEVÉES DE DOS DE PORC   37.           49          

  37.           49          

37. 49 

Sauce au Whisky, fumées et servies avec frites 
maison. PORK BACK Whiskey sauce, smoked 
and home fries 

| LASAGNE BOLOGNESE 

Lasagne sauce à la viande maison 
Meat sauce lasagna 

| CASSEROLE DE FRUITS DE MER 
Dans une somptueuse sauce blanche, champignons, pétoncles, 
crevettes et homard! Servie avec frites maison.
In a sumptuous white sauce, mushroom, scallops, shrimps and lobster 
! Served with home made fries 

15 

Menu d'avril  
mardi au jeudi

*** 



No 21 RANDONNEUR 

Épicée / Spicy No. 32 CENTRE D ‘ARTS 22 
Sauce tomate, saucisse Calabrèse épicée, 
(champignons, oignons, aubergines marinés) 
et mozzarella / Tomato sauce, spicy Calabrese, 
mixed and marinated mushrooms, onions and 
eggplant and mozzarella No. 35  RUSTICA 23 

21 

No. 36  DU FOUR 22 

fruits de mer / sea food 

viandes / meat 

No.3 CAMPEUR 
Sauce tomate, poivrons verts, champignons 
pepperoni et fromage / Tomato sauce, green 
peppers, mushrooms, pepperoni and mozzarella 

20 

No.4 CRÊTE 19 

Sauce tomate, ail, oignons, bacon et 
mozzarella / Tomato sauce, garlic, onions, 
bacon and mozzarella No 8. FRASER 20 

Sauce tomate,  pepperoni et fromage / Tomato 
sauce, pepperoni and mozzarella No.7  FER DE 
LANCE 19 

Sauce tomate, prosciutto, ananas et 
mozza-rella / Tomato sauce, prosciutto, 
pineapple and mozzarella No 9 ENTREMONT 
22 

PIZZA 

No 14 SOMMET 22 

Épicée / Spicy No. 13 BOOGIE 22 

21 

Végé  / Veggies 
Sauce tomate, piments verts, champignons, 
pepperoni, bacon, olives noires, mozzarella et 
fines herbes / Tomato sauce, green peppers, 
mushrooms, pepperoni, bacon, Kalmata olives, 
mozzarella and herbs 

Sauce tomate, saucisses italiennes, piments 
forts, poivrons et oignons rouges, mozzarella 
& parmesan et basilic frais / Tomato sauce, 
Italian sausage, peppers, peppers and red 
onions, mozzarella and parmesan, fresh basil 

Sauce tomate, piments verts, champignons, 
pepperoni, viande fumée et mozzarella / 
Tomato sauce, green peppers, mushrooms, 
pepperoni, smoked meat and mozzarella 

Sauce tomate, saucisses italiennes, 
champi-gnons,olives noires, oignons et mozzarella / 
Tomato sauce, Italian sausage, mushrooms, Kalamata 
olives, onions and mozzarella. 

Sauce tomate, oignons rouges, olives vertes et 
noires et pancetta / Tomato sauce, red onions, 
green and black olives and pancetta 

No. 20 CROISÉE 22 Sauce béchamel, pétoncles, 
crevettes, palourdes, ail et mozzarella / Béchamel 
sauce, scallops, shrimp, clams, garlic and mozzarella 
No. 22 L’AVENTURE 22 Sauce béchamel , saumon 
fumé de l’Atlantique, oignons câpres et fromage / 
Bechamel sauce, Atlantic smoked salmon, onions 
capres and cheese 

No. 15 PIZZALADIERRE 
Sauce tomate, mozzarella, anchois, parmesan, 
romarin frais, Kalamata / Tomato sauce, moz-zarella, 
anchovies, parmesan, fresh rosemary, Kalamata olives 
No. 18 ORFORD 21 

Sauce tomate, crevettes, ail et mozzarella / 
Tomato sauce, shrimp, garlic and mozzarella 

19 

23 

20 

18 

No. 2 CAMPAGNARDE 

No. 11 GRANDE HALTE 

No. 19 BELVEDERE 

No. 1 MARGHARITA 
Sauce tomate, mozzarella et basilic frais / 
Tomato sauce, maozzarella, fresh basil 

Sauce tomate, piments verts, champignons et 
mozzarella / Tomato sauce, green peppers, 
mushrooms and mozzarella 

Sauce tomate, épinards, fromage de chèvre et 
noix de pins / Tomato sauce, spinach, goat 
cheese and pine nuts 

Sauce tomate, cœur d'artichauts, épinards, 
tomates fraîches et mozzarella / Tomato sauce, 
artichoke hearts, spinach, fresh tomatoes and 
mozzarella 

22 No. 25 JOUVENCE 
Sauce tomate, ail, fromage bocconcini, épinards, 
tomates fraîches et basilic frais et / Tomato sauce, 
garlic, bocconcini, mozzarella, spinach, fresh 
tomatoes and fresh basil 

22 
No. 27  THÉATRE MARJOLAINE 
Pesto, épinards, oignons, tomates fraîches, 
fromage chèvre, mozzarella et marjolaine / 
Pesto, spinach, onions, fresh tomatoes, goat and 
mozzarella cheese and marjoram. 

No. 29  SIGNÉ ORFORD 
Sauce tomate, ail, légumes grillés (aubergines, 
courgettes, poivrons rouges) parmesan, Kalamata 
mozzarella / Tomato sauce, garlic, mixed grilled 
vegetables (eggplant, zucchini, yellow &red 
peppers), parmesan, Kalamata olives, mozzarella 

Sauce tomate, pesto, proscuitto, mozarella, 
roquette fraiche et copeaux de parmesan / 
Tomato and pesto sauce, prosciutto, 
mozzarella, fresh arugula and parmesan 

-------> 

22 



No.30 VERTENDRE 
Sauce tomate,épinards, courgettes, ail, 
parmesan, oignons, aubergines, mozzarella, 
basilic frais / Tomato sauce, spinach, 
zucchi-ni, garlic, parmesan, onions, 
eggplant, mozzarella and fresh basil 

22 

Le four bois d Orford 2197 chemin du Parc, Orford, J1X 7A2 

819 868 0858 

www.lefouraboisdorford.com 

Épicée / Spicy    No.31 CHERRY RIVER 
Sauce tomate, olives noires, ail, oignons, 
tomates séchées, champignons, parmesan 
et mozzarella / Tomato sauce, garlic, sun 
dried tomatoes, mushrooms, parmesan and 
mozzarella and Kalamata olives 

22 

No.37  L’AUTHENTIQUE 
Sauce tomate Napolitaine, Mozarella di 
Buffalo, origan et basilique frais, copeaux de 
parmesan et fleur de sel / Napolitan tomato 
sauce, Mozzarella di Buffalo, fresh oregano 
and basil, cherry tomatoes, Parmesan 
shav-ings and fleur de sel. 

24 

Légumes frais /   +3 
Fresh veggies 

+4 

Fromage/cheese 

Buffalo +6 

Viande / Meat 

Fruits de mer 
Sea food 

+5 

+5 

+5 

+5 

un  peu plus / a little more 

Légumes sautés, 
grillés, séchés, 
marinées / Grilled, 
sauted, dryed, 
marinated veggies 

Sans gluten / 
Gluten free 

+3 Moitié-Moité  /  
Half and half 

+5 

 PIZZA   COUP

No.24  L’ESCALIER AUX 3 FROMAGES           22 
Sauce tomate, fromage ;chevre, Gorgonzola  
bleu et mozzarella / Tomato sauce, cheese; goat, 
Gongonzola blue, mozzarella 

Sauce 
Tomate, viande, rosée, Alfredo, poivres, etc 
Meat, tomato, rose, Alfredo, pepper etc 

   PIZZA TOMMY PÂTES
Choisi celle que tu aimes 
Choose de one you like 

Sauce, viande
Meat sauce 

Pour les enfants de moins de 12 ans, inclus 
breuvage et gateau choco For children under 12, 
breverage and chocolat cake included 

ENFANTS 
 KIDS 16 

Riserva Barolo 2013 
Nebbiolo
Piédmont

Italie
69$

Gewürztraminer  
Colterenzio

 (Schreckbichl) 
Nord de L’italie 

49$

Végé  / Veggies 
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